GB - ICOM S.p.A. reserves all rights to modify specifications of this product without notice.
Read and keep this manual for future reference.

ATTENTION: Do not use alcohol, solvents or similar chemical substances for cleaning. Use a soft cloth dampened in a bland solution of
water and neutral detergent. Dip the cloth in the solution and then wring it until it is nearly dry.

F - ICOM S.p.A. se réserve tous les droits de modifier les détails de ce produit sans préavis.
Lire et conserver ce manuel pour le rendre accessible pour de futures consultations.

ATTENTION: Ne pas utiliser d’alcool, de solvants ou de substances chimiques similaires pour le nettoyage. Nettoyer l'instrument au
moyen d'un chiffon souple humidifié avec une solution délicate a base d'eau et de détergent neutre. Plonger le chiffon dans la
solution et essorer jusqu’a ce qu'il séche presque entiérement.

D - ICOM S.p.A. behilt sich das Recht vor, das Produkt ohne Vorankiindigung zu d@ndern.
Dieses Handbuch aufmerksam durchlesen und zum Nachschlagen aufbewahren.
ACHTUNG: Verwenden Sie fiir die Reinigung keinen Alkohol, keine Losungsmittel oder andere dhnliche chemische Substanzen.
Reinigen Sie das Instrument mit einem weichen, angefeuchtetem Tuch und verwenden Sie hierbei eine Lésung aus Wasser und
neutralem Reinigungsmittel. Befeuchten Sie das Tuch und driicken Sie es solange aus, bis es annahernd trocken ist.

E - ICOM S.p.A. se reserva el derecho de realizar modificaciones especificas a sus productos, sin tener que comunicarlo
obligatoriamente a sus clientes.

Lea y conserve el presente manual para futuras consultas.
ATENCION: Para la limpieza, no usar alcohol, disolventes o productos quimicos similares. Limpiar el instrumento con un pafio suave
humedecido con una solucién no agresiva de agua y detergente neutro. Sumergir el paiio en la solucién y escurrirlo hasta que esté casi seco.

P - ICOM S.p.A. reserva-se o direito de modificar as caracteristicas técnicas do produto sem prévio aviso.
Ler e conservar o presente manual para futuras consultas.

ATENGAO: Néo utilizar &lcool, solventes ou substancias quimicas semelhantes para a limpeza. Limpar o instrumento com um pano
macio humedecido com dgua e pouco detergente neutro. Mergulhar o pano na solugao e apertar bem.

NL - ICOM S.p.A. behoudt zich het recht voor om de technische eigenschappen van het product zonder kennisgeving te wijzigen
Lezen en bewaar deze handleiding voor toekomstige raadpleging.
OPGEPAST: Gebruik voor de reiniging geen alcohol, oplosmiddelen of gelijkaardige chemische substanties. Reinig het instrument met
een zachte doek die vochtig gemaakt is met een milde oplossing van water en een neutraal reinigingsmiddel. De doek in de
oplossing dompelen en goed uitwringen, tot hij bijna droog is.

1- ICOM S.p.A. si riserva il diritto di modificare, senza preavviso, le caratteristiche tecniche del prodotto
Leggere e conservare il presente manuale per future consultazioni.

ATTENZIONE: Per la pulizia non usare alcool, solventi o sostanze chimiche simili. Pulire lo strumento con un panno morbido inumidito
con una blanda soluzione di acqua e detergente neutro. Immergere il panno nella soluzione e strizzarlo fino a quando & quasi asciutto.
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GB - ASSEMBLY INSTRUCTIONS
1. Place the microphon rod as shown in the figure (A-B-C).
2. Connect the microphone cable to the plug ®.

F - INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE
1. Installer la perche micro comme indiqué sur la figure (A-B-C).
2. Relier le cable du micro dans la prise ).

D - MONTAGEANLEITUNG
1. Den Mikrofonstander wie in Abbildung (A-B-C) gezeigt aufstellen.
2. Das Mikrofonkabel an der Buchse (2) anschlieBen.

E - INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

1. Coloque la barra del micréfono tal como se muestra en la figura (A-B-C).

2. Conecte el cable del micréfono a la toma del ().

P - INSTRUCOES DE MONTAGEM
1. Posicione haste do microfone como mostrado na figura (A-B-C).
2. Conectar o cabo do microfone na ficha ().

NL - MONTAGE-INSTRUCTIES
1. Positioneer de microfoonstang zoals in de afbeelding (A-B-C).
2. Sluit de kabel van de microfoon aan op de-aansluiting 2.

PL - INSTRUKCJE SKLADANIA
1. Ustawi¢ mikrofon na stojaku jak pokazano na ilustracji (A-B-C).
2. Podtaczy¢ kabel mikrofonu do gniazda (2.

LT - SURINKIMO INSTRUKCIJA
1. Uzdékite mikrofoninj strypa, kaip parodyta paveikslélyje (A-B-C).
2. Prijungkite mikrofono kabelj prie jungties ().

LV - UZSTADISANAS NORADIJUMI
1. Novietojiet mikrofona stieni, ka paradits attéla (A-B-C).
2. levietojiet mikrofona vadu ligzda @.

EE - KASUTAJAISTMEGA
1. Asetage mikrofoni jalale, nagu joonisel naidatud (A-B-C).
2. Uhendage mikrofoni juhe sisendisse (2.

CZ - POKYNY PRO MONTAZ
1. Umistéte mikrofonni ty¢ podle obrazku (A-B-C).
2. Piipojte kabel mikrofonu do zastreky ).

SK - POKYNY PRE MONTAZ
1. Umiestnite ty¢ mikrofénu podla obrazku (A-B-C).
2. Pripojte kabel mikrofénu do zasuvky 2.

RO - INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE
1. Plasati tija microfonului asa cum se arata in figura (A-B-C).
2. Conectati cablul microfonului la priza @.

1-ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
1. Posizionare I'asta microfono come in figura (A-B-C).
2. Collegare il cavo del microfono nella presa (2.

PL - ICOM S.p.A zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji tego produktu bez uprzedniego powiadomienia.
Przeczytac i zachowac niniejsza instrukcje obstugi na przysztos¢.
UWAGA: Nie uzywac alkoholu, rozpuszczalnikdw ani innych podobnych substancji chemicznych do czyszczenia.
Uzywac miekkiej szmatki zwilzonej tagodnym roztworem wody i neutralnego detergentu.
Zanurzy¢ szmatke w roztworze i wyciska¢ dopdki bedzie niemal sucha.

LT - ICOM S.p.A. pasilieka visas teises keisti specifikacijas $io produkto be jspéjimo.
Perskaitykite ir iSsaugokite instrukcijg véliasniam naudojimui.
Démesio: valymui nenaudokite alkoholiu paremty valymo priemoniy, taip pat chemikaly. Instrumentg valykite vandeniu
sudrékinta minksto audinio $luoste.

LV - ICOM S.p.A. patur visas tiesibas mainit $T produkta specifikacijas bez iepriekséja bridinajuma.
Izlasiet un saglabajiet o rokasgramatu turpmakam atsaucém.

UZMANIBU: Neizmantojiet spirtu, $kidinatajus vai lidzigas kimiskas vielas produkta tirisanai. Izmantojiet mikstu dranu, kas
samércéta viegla adens un neitrala tirisanas lidzekla skiduma. Samércéjiet dranu $kiduma un izgrieziet to, kamér ta ir gandriz sausa.

EE - ICOM S.p.A. jatab endale 6iguse muuta toodet puudutavaid tehnilisi ndudeid.
Lugege ja séilitage juhend tuleviku tarbeks.

TAHELEPANU: Arge kasutage alkoholi, lahusteid véi muid sarnaseid keemilisi aineid toote puhastamiseks. Kasutage pehmet lappi
niisutatud 6rna vee ja neutraalse puhastusvahendi seguga. Kastke lapp lahusesse ja siis ndrutage seda kuni see on peaaegu kuiv.

CZ - | COM s.p.a. ma viechny prava na zménu specifikaci tohoto produktu bez predchoziho upozornéni.
Prectéte si a uchovévejte si tento navod pro budouci poufziti.
UPOZORNENI: K ¢i$téni nepouzivejte alkohol, rozpoustédla ani podobné chemikalie. Nastroj vycistéte mékkym hadtikem
navlhcenym jemnym roztokem vody a neutrdlnim Cisticim prostredkem. Ponofte tkaninu do roztoku a vyzdimejte ji, dokud
nebude témér sucha.

SK - | COM s.p.a. md vietky prava na zmenu Specifikécii tohto produktu bez predchadzajiiceho upozornenia.
Precitajte si a uchovavajte tento navod pre budtce pouzitie.
UPOZORNENIE: Na ¢istenie nepouzivajte alkohol, rozpustadla ani podobné chemikalie. Nastroj vycistite makkou handri¢kou
navlh¢enou jemnym roztokom vody a neutralnym cistiacim prostriedkom. Ponorte tkaninu do roztoku a vyzmykajte ju, kym
nebude takmer sucha.

RO - | COM s.p.a. isi rezerva toate drepturile de a modifica specificatiile acestui produs fara notificare.
Cititi si pastrati acest manual pentru referinte ulterioare.

AVERTISMENT: Nu utilizati alcool, solventi sau substante chimice similare pentru curatare. Utilizati o carpa moale inmuiata intr-o
solutie de apa si un detergent neutru. Inmuiati carpa in solutie si apoi stoarceti-o foarte bine, pana este aproape uscata.



POWER SUPPLY

Use a screwdriver to open the battery com-
partment. Insert 2 x
1.5V batteries R6/AA
(not supplied), ensu-
ring correct polarity.
Re-fit battery cover.
Replace batteries when
the quality of sound
becomes bad. Use alkaline batteries to obtain a
longer duration.

ATTENTION - BATTERY CARE:

» Non-rechargeable batteries are NOT to be recharged. -
Rechargeable batteries must be removed from the pro-
duct before being charged. « Rechargeable batteries are
only to be charged under adult supervision. - Different
types of batteries or new and old batteries are not to be
mixed. « Use only batteries of the same or equivalent
type. - Batteries are to be inserted with correct polarity. «
Remove exhausted batteries to prevent leakage. - Do not
short circuit supply terminals. - Remove batteries during
long periods of non-use.

WASTE DISPOSAL STANDARDS

For information regarding the disposal of the items
mentioned here below, please refer to Council
Administration office regarding specialised waste
collection centres.

1. DISPOSAL OF BATTERIES - Protect the 198,
environment by disposing of batteries %9
in the special containers provided for

this use. |

2. PACKAGING DISPOSAL - Take the paper, cardboard and
corrugated board to the appropriate waste collection
centres. Plastic material must be placed in the relevant
collection containers.

The symbols indicating the various types of plastic are:

PET PE PVC PP PS O

Key for the different types of plastic materials:
PET= Polyethylene terephtalate « PE= Polyethylene,

code 02 for PE-HD, 04 for PE-LD « PVC =Polyvinyl chloride
« PP=Polypropylene « PS= Polystyrene, Polystyrene foam
« O= Other polymers (ABS, Laminates, etc.)

3. DISPOSING OF ELECTRICAL APPLIANCES -
The wheelie bin symbol with a cross indicates
that the product must not be disposed of in

the domestic waste at the end of its useful life.

Instead, it should be taken to your nearest —
designated collection point or recycling facility.
Alternatively, check with your retailer and return the
product when buying a replacement, on a one-to-one

basis or as free of charge in case the size is smaller than
25cm. Appropriate disposal promotes the recycling of
parts and materials, as well as helping to protect the
environment and human health. Under current
legislation, strict penalties are enforced against those
disposing of products illegally. For more information
about the collection of special waste, contact your Local
Authority.

SWITCHING ON/OFF

To turn on the instrument, move the selector @ to ON,
located behind the instrument itself; to turn it off, move
it to OFF. When the instrument is not used for a few
moments, it will turn off automatically.

RHYTHM SELECTIONS

MICROPHONE SOCKET

PICKGUARDS

METAL CHORDS

SHOULDER STRAP

CICIGISIS)

CONNECTING THE MICROPHONE
Insert the microphone plug into the socket @
Warning!: To avoid “feed back” please place the
microphone as far from the speaker
as possible.

ROCK DEMOSONGS

5 rock demosongs can be

played by touching at least two
cords with your fingers at the
same time @
N.B.: This function does not activate
easily if you have dried skin on your
fingers.

MUSICAL INTERLUDES

By touching the pickguard @ in
sequence, 3 rock guitar musical
interludes are played.

RHYTHMS
SELECTIONS

You can select one of the
5 rhythms by pressing

@), @@ buttons. )
/
(1



ALIMENTATION
Ouvrir  I'emplacement
porte-piles avec un

tournevis. Insérer 2 piles
de 1,5V type R6/AA (non
fournies), en faisant atten-
tion a la polarité correcte.
Remettre le couvercle a son emplacement. Substituer les
piles quand la qualité du son devient mauvaise. Utiliser
des piles alcalines pour obtenir une longue durée.

CONSEILS POUR L'UTILISATION DES PILES:

- Enlever les piles déchargées de I'emplacement porte-
piles. « NE PAS recharger des piles qui ne sont pas “rechar-
geables”. - Pour recharger les piles, les enlever de leur
emplacement. - Recharger les piles avec la supervision
d’un adulte. - Insérer les piles avec la polarité correcte. «
Ne pas utiliser des types de piles différents ou des piles
neuves et piles déchargées en méme temps. - Utiliser
seulement des piles du type recommandé ou équivalen-
tes. « Ne pas court-circuiter les terminaux d’alimentation.
- Enlever les piles quand l'instrument n'est pas utilisé
pendant une longue période.

REGLES POUR ECOULEMENT DES ORDURES

Pour I'écoulement des matériaux indiqués ci-dessous, se
renseigner aupres des Administrations Communales au
sujet des centres d'écoulement spécialisés.

1. ECOULEMENT DES PILES - Pour aider la protection de
I'environnement ne pas jeter les piles Ky
déchargées parmi les ordures normales, %8
mais dans des conteneurs spéciaux

situés dans les centres de ramassage.

2. ECOULEMENT DES EMBALLAGES -

Remettre les emballages en papier, carton et carton
ondulé dans les centres découlement spécifiques. Les
parties en plastique de I'emballage doivent étre placées
dans les conteneurs pour la récolte prévus a cet effet.

Les symboles qui reperent les différents types de
plastique sont:

PET PE PVC PP PS O

Légende relative au type de matériau plastique:

« PET= Polyéthylene téréphtalate « PE= Polyéthylene, le
code 02 pour PE-HD, 04 pour PE-LD « PVC= Chlorure de
Polyvinyle « PP= Polypropyléne « PS= Polystyréne,
Polystyrene expansé « O= Autres polyméres (ABS,
Couplés, etc.)

3. DISPOSITION POUR APPAREILS ELECTRIQUES - Le
symbole de la poubelle a roues avec une croix
indique que le produit ne doit pas étre déposé
dans les ordures ménageéres a la fin de son
cycle. Il doit étre mis dans un point de collecte
ou de recyclage approprié. A défaut, vérifier

avec votre revendeur et retourner le produit lors de
I'achat du produit de remplacement ou, si la dimension

est inferieur a 25 cm, on peut le retourner gratuitement.
La disposition appropriée promeut le recyclage des
parties et des matériels, aussi bien quel ‘aide pour
protéger l'environnement et la santé humaine.
Conformément a la législation actuelle, des pénalités
strictes sont faites contre ceux disposant des produits
illégalement. Pour plus d'informations sur la collecte de
déchets spéciaux, contacter la Collectivité locale.

ALLUMAGE/ARRET

Pour allumer l'instrument, déplacer le sélecteur @ sur
ON, situé derriére linstrument ; pour l|'éteindre, le
déplacer sur OFF. Aprés quelques instants sans étre
utilisé, I'instrument s'éteint automatiquement.

SELECTION DES RYTHMES
PRISE POU MICRO
PLAQUE DE PROTECTION
CORDES EN METAL
BANDOULIERE

CICIGIOIS,

BRANCHEMENT DU MICRO

Pour utiliser le micro, introduire la fiche dans la prise @
AVERTISSEMENTS: Pour éviter le “feed back” éloigner le
microphone du haut-parleur.

DEMO ROCK
% . . 2 On peut créer des 5 demo rock
& . . > en touchant simultanément au
- » moins deux cordes avec les doigts

™
A

N.B.: Cette fonction est activée
difficilement en présence de peau
seche sur les doigts.

EEEE |

INTERLUDES MUSICAUX

En touchant la plaque de protection
séquentiellement, cela permet

d'exécuter 3 interludes musicaux

de guitare rock.

SELECTION
RYTHMES
Pour sélectionner un des 5
rythmes  disponibles
presser la touche (1) .+

DES

2
5’“’{'@‘ D
g8 © o



STROMVERSORGUNG
Das Batteriefach 6ffnen.
Dann werden 2
Batterien a 1,5V (Typ
R6/AA) einlegen.
Batterien sind nicht im
Lieferumfang enthal-
ten. Batteriefach
schlieBen Batterien auswechseln,

sobald die
Klangqualitdt abnimmt. Um die Lebensdauer des
Instrumentes zu verldngern, wird die Verwendung
von Alkalibatterien empfohlen.

HINWEISE BEI BATTERIEBETRIEB:

« Erschopfte Batterien aus dem Produkt herausnehmen! -
Nichtaufladbare Batterien durfen nicht aufgeladen werden!
- Batterien vor dem Laden aus dem Spielzeug entnehmen! -
Batterien nur unter Aufsicht Erwachsener laden! - Batterien
mitderrichtigen Polaritdt einlegen! - Ungleiche Batterietypen
oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht zusam-
men verwendet werden! « Nur die empfohlenen (oder glei-
chwertige) Batterien verwenden! « Endverschlisse nicht
kurzschlieBen! « Wenn das Produkt liber langere Zeit nicht
benutzt wird, Batterien entfernen.

RICHTLINIEN ZUR ENTSORGUNG

Bzgl. der Entsorgung der unten aufgefiihrten
Sondermaterialien informieren Sie sich bitte bei den
Gemeindeverwaltungen der spezialisierten
Entsorgungszentren.

1. BATTERIEENTSORGUNG:

Umweltschutzgriinden sind die Ieeren Eﬁ%&
Batterien gemdall den gesetzlichen
Bestimmungen in den dafiir vorgesehenen
Sammelbehéltern zu entsorgen.

2. ENTSORGUNG VON VERPACKUNGEN: Verpackungen aus
Papier, Karton und Wellpappe sind in den entsprechenden
Sammelstellen abzugeben. Plastikbestandteile der
Verpackungen missen in den dafir vorgesehenen
Sammelbehélter entsorgt werden.

Die Symbole der verschiedenen Plastikarten sind

L..\ L..\ L..\ Uﬁ.\ L?.\ UD

PET PVC
Legende der Plastlktvpen.
« PET= Polydthylenterephthalat « PE= Polyathylen, Code 02
fur PE-HD, 04 fir PE-LD « PVC= Polyvinylchlorid « PP=
Polypropylen  « PS= Polysterol, Polysterolschaum « O=
Andere Polymere (ABS, Verbindungen, etc.)

3. ENTSORGUNGSHINWEIS FUR ELEKTRONISCHE GERATE - Das
Symbol der Miilltonne mit Kreuz bedeutet, das der
Artikel am Ende seiner Laufzeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden darf. Geben sie diesen bei ihrem
nachstgelegenen Sondermdilldepot oder dafiir
vorgesehne Ricknahmestellen ab. Oder fragen sie
ihren zustandigen Fachhéndler nach der Rlcknahme des

Artikels, wenn sie einen Ersatzartikel kaufen oder kostenlos im
Falle, daB die GroBe weniger als 25cm ist. Fachgerechte

Entsorgung trdgt zum Umweltschutz, zum Schutz der
Gesundheit und zur Resourcenschonung bei. lllegale
Entsorgung verstot gegen geltendes Gesetz und wird mit
Geldstrafen geahndet. Fir mehr Informationen Uber
fachgerechte Entsorgung fragen sie die zustandigen Behorden.

EINSCHALTEN / AUSSCHALTEN

Zum Einschalten des Instruments, den Wahlschalter f auf
der Ruckseite des Instruments auf ON und zum
Ausschalten auf OFF stellen. Wenn das Instrument nicht
verwendet wird, schaltet es sich nach einiger Zeit
automatisch ab.

@) RHYTHMUSWAHL

(@ BUCHSE FUR MIKROFON
(® SCHLAGBRETT

(® METALLSAITEN

(® TRAGEGURT

ANSCHLUSS DES MIKROFONS
Stecke zum Gebrauch des Mikrofons den Mikro-Stecker
in den -Anschluss

ACHTUNG!: Um unangenehme Pfeiftone zu vermeiden,
das Mikrofon nicht zu nahe an den Lautsprecher halten.

ROCK-DEMOSONGS
5 3 i " Durch gleichzeitiges Berlhren
< " von mindestens zwei Saiten mit
# < <% denFingern @ kénnen 5 Rock-
Demosongs erzeugt werden.
ANMERKUNG: Diese Funktion lasst
1111 sich bei trockener Haut an den
Fingern schwierig aktivieren.

MUSIKALISCHE PAUSEN
Durch rhythmisches Beriihren des
Schlagbretts kénnen 3
musikalische Pausen einer Rock-
Gitarre erzielt werden.

RHYTHMUSWAHL

Um einen der 5 Rhythmus
zu wiahlen, der Taste (D
_® driicken.



ALIMENTACION

Abran el hueco destinado a las pilas. Coloquen 2 pilas de
1,5V del tipo R6/AA (que R
no se entregan con el apa-
rato). Cierren la tapa.
Sustituya las baterias
cuando la calidad del
sonido se convierta
mediocre. Para una larga
duracion se aconseja usar baterias alcalinas.

NOTAS SOBRE EL USO DE LAS PILAS

- Quiten las pilas descargadas del sitio en el que se colo-
can las pilas. « No recarguen pilas que sean del tipo no
recargables. - Para recargar las pilas, quitenlas del sitio en
el que estan colocadas. - Recarguen las pilas bajo la
supervision de una persona adulta. « Coloquen las pilas
respetando la correcta colocacion de los polos. « No usen
pilas de tipo diferente ni pilas nuevas y usadas juntas. «
Usen solamente pilas del tipo recomendado o equiva-
lentes. « No pongan en cortocircuito los terminales de
alimentacion. « Quiten las pilas si el instrumento no se
usa durante largos periodos.

NORMAS PARA LA GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS
SOLIDOS

Para la gestion de los residuos detallados a continuacién,
informarse en el Ayuntamiento de la propia ciudad sobre
la actividad de las entidades responsables especializadas
en la gestion integral de los residuos.

1. ELIMINACION DE LAS PILAS - Para

respetar la proteccion del ambiente, no %@
tirar las pilas usadas descargadas con <9
|

los normales deshechos sino llevarlas a

los contenedores creados a propoésito

en los centros de recogida.

2. GESTION DE LOS EMBALAJES - Depositar los
embalajes de papel, cartén y cartén ondulado en los
centros de recogida especificos. Las partes de plastico
del embalaje deben colocarse en los contenedores
apropiados para la recogida.

Los simbolos que identifican los distintos tipos de
plastico son:

PET PE PVC PP PS o

Leyenda relativa al tipo de material plastico:

« PET= Polietileno tereftalato « PE= Polietileno, el cddigo
02 es para el PE-HD y el 04 para el PE-LD « PVC= Polivinil
cloruro « PP= Polipropileno « PS= Poliestireno, espuma de
simbolo del contenedor tachado con una cruz

indica que el producto no debe de secharse en

centro de reciclaje. Como alternativa, consulte con su
distribuidor para devolver el producto en el momento de

poliestireno « O= Otros polimeros (ABS, Acoplados, etc.)
3. DESECHO DE APARATOS ELECTRONICOS - El E
la basura doméstica una vez finalizada su vida [—
util, sino en un punto de recogida de residuos o
adquirir un aparato equivalente o, si la dimencién esta

inferior a 25 cm, se puede devolver sin cargo. La recogida
de residuos adecuada favorece el reciclaje de piezas y
materiales, y ayuda a proteger el medio ambiente y la
salud. Segun la legislacién vigente, la disposicion ilegal de
residuos por parte del usuario, puede suponerle penas
estrictas. Para obtener mas informacion acerca de la
recogida selectiva de residuos especiales, pdngase en
contacto con la autoridad local.

ENCENDIDO / APAGADO

Para encender el instrumento, desplaza el selector @ a
ON, colocado tras el instrumento; para apagarlo,
desplazalo hasta OFF. Cuando el instrumento no se
utiliza, automaticamente se apaga.

SELECCION DE LOS RITMOS
TOMA PARA MICROFONO
GOLPEADOR

CUERDAS DE METAL
CORREA

CICISIOIS,

CONEXION DEL MICROFONO

Para el uso del micréfono, introduce la clavija en la

toma @

iATENCION! Para evitar fastidiosos silbidos no acerque el
micréfono al altavoz.

DEMO ROCK
Para obtener 5 demo rock, tocar
~ 0 simulténeamente como minimo
dos cuerdas con los dedos (@).
Nota: Esta funcién es dificil de
aplicar si sobre los dedos hay piel
seca.

o
o

INSERTOS MUSICALES
Tocando el golpeador @ en
secuencia, se ejecutan 3 insertos
musicales de guitarra rock.

SELECCION DE LOS
RITMOS

Para seleccionar uno de los 5
ritmos, pulsar la tecla (7).

v
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ALIMENTAQ[\O
Abrir a tampa do aloja-
mento das pilhas.
Inserir 2 pilhas de 1,5V
tipo R6/AA (nao
incluidas). Fechar
novamente a tampa.
Substituir as pilhas quando a qualidade do som
ndo for boa. Para uma longa duragao, aconselha-
se o uso de pilhas alcalinas.

CUIDADOS PARA O USO DAS PILHAS:

Retirar as pilhas descarregadas do alojamento das pilhas.
- Nao recarregar pilhas ndo recarregdveis. - Remover as
pilhas para recarrega-las. « A operagao de recarga das
pilhas deve ser mediante a supervisdao de um adulto. «
Inserir as pilhas com a correta polaridade. « Nao utilizar
tipos diversos de pilhas ou pilha novas e utilizadas ao
mesmo tempo. « Utilizar somente pilhas do tipo acon-
selhado ou equivalente. « Nao efetuar curto-circuito nos
terminais de alimentacdo. Remover as pilhas em caso de
longo periodo de inutilizagdo do instrumento.

NORMAS PARA A ELIMINACAO:
Informar-se na prefeitura sobre os centros especializados
para a eliminacéo dos elementos abaixo indicados.

1. ELIMINACAO DAS BATERIAS: Para

contribuir com a protecdo ambiental, K>

nao deitar as baterias descarregadas no %(9
]

lixo comum mas deposita-las em
centros especificos de recolha.

2. ELIMINACAO DAS EMBALAGENS: Entregar as
embalagens de papel, papelao e papeldao ondulado em
centros especificos de recolha. As partes em plastico da
embalagem devem ser eliminadas em contentores
especificos para a recolha.

Os simbolos que individualizam os varios tipos de
plastico sao:

PET PE PVC PP PS o

Legenda relativa ao tipo de material pldstico: « PET =
Politereftalato de etileno -« PE = Polietileno, com cédigo

02 para PE-HD, 04 para PE-LD - PVC = Cloreto de
polivinilo « PP = Polipropileno -« PS = Poliestireno,
Poliestireno expandido « O = Outros polimeros (ABS,

Acoplados, etc.)

3. INFORMACOES AOS UTILIZADORES DE
APARELHOS ELETRICOS - O simbolo do bid&o
barrado indica que a aparelhagem nédo deve
ser considerada um detrito genérico urbano f—
no final de sua vida util e o utilizador deve
entregd-lo a centros especializados de recolha ou
entrega-lo ao revendedor no momento da compra de
uma nova aparelhagem equivalente, gratuitamente,
para produtos com dimenséao inferior a 25 cm. A correta

eliminacéo do detrito contribui a evitar possiveis efeitos
negativos para o ambiente e para a saude, além de
favorecer também a reutilizacdo e ou reciclagem dos
materiais com os quais a aparelhagem é composta. A
eliminagdo do produto realizada de forma abusiva pelo
utilizador estd sujeita a sangdes previstas pelas
normativas atuais. Para maiores informacgdes sobre a
recolha de detritos especiais, contactar as autoridades
locais competentes.

COMO LIGAR E DESLIGAR

Para ligar o instrumento, deslocar o seletor @ em ON,
colocado atrés do instrumento, para desliga-lo coloca-lo
em OFF. O instrumento desliga-se automaticamente se
néo for utilizado por alguns minutos.

SELECAO DOS RITMOS
TOMADA PARA MICROFONE
ESCUDO

CORDAS DE METAL
CORREIA

GICIGIOIS,

CONEXAO DO MICROFONE
Para utilizar o microfone, introduza o jack na tomada @
Atencéo: Para evitar apitos incbmodos nao aproxime o

dificuldade em presenca de pele
seca nos dedos.

microfone do altifalante.
. ., DEMOROCK
5 E possivel executar 5 demo em
Sl
> (p ritmo rock tocando
B2
i contemporaneamente pelo
Mok menos duas cordas com os dedos
m““]‘ No so ati
ota: Esta funcdo ativa-se com
NEN ¢

INTERLUDIOS MUSICAIS

Tocando o escudo (3) em sequéncia,
executam-se 3 interltidios musicais
de violao rock.

\ SELECAO DOSRITMOS
| Para selecionar um dos 5
7 _@ ritmos, pressionar a tecla

Vi
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NEDERLANDS

STROOMVERZORGING
Open het batterijenvak
met een
kruisschroevendraaier.
Breng 2 batterijen van
1,5V type R6/AA (niet
bijgeleverd). Sluit de
deksel.Vervang de batterijen wanneer de geluidskwaliteit
te wensen over laat. Voor een lange levensduur wordt
het geadviseerd alkalinebatterijen te gebruiken.

HET GEBRUIK VAN DE BATTERIJEN:

Verwijder lege batterijen uit hun vakjes. « Laad de niet-
oplaadbare batterijen NIET op. « Voor het opladen van
batterijen moeten ze uit hun vakjes worden verwijderd. -
Laad de batterijen op onder toezicht van volwassenen. o
Breng de batterijen aan met de correcte polariteit. -
Gebruik niet tegelijkertijd batterijen van verschillende
merken, of nieuwe en gebruikte batterijen tesamen. «
Gebruik alleen batterijen van het aangeraden soort of een
soortgelijk type. « Veroorzaak geen kortsluiting met de
contactklemmen van de stroomverzorging. « Verwijder de
batterijen als het instrument voor een langere periode
niet wordt gebruikt.

RICHTLIJNEN OMTRENT DE VERZAMELING VAN AFVAL
M.b.t. de afvalverzameling van de beneden vermelde
speciaalmaterialen informeert u zich aub. bij de gemeente
van de gespecialiseerde afvalverzamelpunten.

1. HET WEGWERPEN VAN DE BATTERIJEN: e

Ter bescherming van het milieu mogen %

de batterijen niet in de normale 8
]

vuilnisbak geworpen worden, maar in de
speciale bakken voor batterijen.

2. VERZAMELING VAN VERPAKKINGEN: Verpakkingen van
papier, karton en golfkarton dienen bij de overeenkomstige
verzamelpunten ingeleverd te worden. Voor plastikdelen
van de verpakkingen dienen de daavoor bepaalde
verzamelcontainers gebruikt te worden.

De symbolen van de diverse plastiktypes zijn:

PET PE PVC PP PS O

Legenda van plastiktypes:

- PET= Polyethyleenterefthalat - PE= Polyethyleen, Code
02 fuir PE-HD, 04 fiir PE-LD « PVC= Polyvinylchloride « PP=
Polypropylene « PS =Polysterool, Polysteroolschuim - O=
Andere Polymere (ABS, verbindingen, enz.)

3. INFORMATIE VOOR DE GEBRUIKERS VAN
ELEKTRISCHE APPARATEN: Het symbool van de
doorkruiste vuilnisbak geeft aan dat de
apparatuur op het einde van zijn levensduur
niet weggegooid mag worden met het normaal S
huishoudelijk afval, maar dat de gebruiker het moet
toevertrouwen aan een containerpark in zijn gemeente of
aan de koper, bij aankoop van een nieuwe equivalente
apparatuur of gratis, indien het kleiner is dan 25 cm. De
correcte toewijzing van het afval draagt bij tot het
voorkomen van mogelijke negatieve effecten op het
milieu en de gezondheid. Zo bevordert men bovendien

het hergebruik en/of de recyclage van de materialen
waaruit de apparatuur bestaat. Het verkeerd afdanken van
het product vanwege de gebruiker, gaat gepaard met
sancties zoals voorgeschreven door de wet. Voor meer
informatie over het afdanken van speciaal afval, contacteer
de bevoegde plaatselijke overheden.

INSCHAKELING/UITSCHAKELING

Om het instrument in te schakelen, draait u de
keuzeschakelaar @ aan de achterkant van het
instrument naar ON. Zet de schakelaar op OFF om het
instrument uit te schakelen. Wanneer het instrument
een tijdje niet wordt gebruikt, wordt het automatisch
uitgeschakeld.

RITMEKEUZE

AANSLUITING VOOR MICROFOON

SLAGPLAAT

METALEN SNAREN

SCHOUDERRIEM

OO

AANSLUITING VAN DE MICROFOON

Steek de stekker in de aansluiting @ om de microfoon
te gebruiken.

Aandacht: Om vervelende fluittonen te vermijden, mag
u de microfoon niet bij de luidspreker brengen.

DEMO ROCK

» U kunt 5 demo rocks uitvoeren
, door met je vingers minstens
» twee snaren @ tegelijk aan te

raken.

N.B.. Wanneer de huid van uw
vingers droog is, is deze functie
moeilijk te activeren.

»y

MUZIKALE INTERMEZZO'S
Door de slagplaat
achtereenvolgens aan te raken, kan
men 3 muzikale intermezzo’s voor
rockgitaar uitvoeren.

SELECTIE VAN DE
RITMES

Druk om een van de 5 rit-
mes te selecteren op de
toets @ mygtukus.



ZASILANIE
Nalezy otworzy¢ komore baterii i umiesci¢ 2 baterie R6/
AA po 1,5V (nie wchodzg
w sktad zestawu). Zamknac
wieko. Zmieni¢ baterie,
kiedy jakos¢ dzwieku
pogarsza sie. Dla dtuzszego
uzytku, stosowac baterie
alkaliczne.

PORADY NA TEMAT UZYCIA BATERII:

Baterie niefadowalne NIE moga by¢ ponownie
tadowane.  Baterie tadowalne musza zosta¢ usunigte z
produktu przed fadowaniem. « Baterie fadowalne moga
by¢ tadowane jedynie pod nadzorem dorostych. « Rézne
typy baterii, nowe lub stare baterie nie moga byc¢
faczone. « Uzywacd jedynie baterii tego samego lub
podobnego typu. - Baterie maja by¢ umieszczone
zgodnie z wiasciwg biegunowoscia. « Usunaé zuzyte
baterie, zeby unikng¢ wycieku. « Nie doprowadza¢ do
zwar¢ terminali zasilania. « Usuna¢ baterie podczas
dtugich okreséw nieuzywania.

STANDARDY UTYLIZACJI ODPADOW

Dla informacji na temat utylizacji elementéw
wymienionych ponizej, nalezy skontaktowac sie z
Biurem Zarzadzenn Administracyjnych odnosnie do
wyspecjalizowanych miejsc skupu. e

1. UTYLIZACJA BATERII - nalezy chroni¢ Ef %9
srodowisko poprzez utylizowanie

baterii w specjalnych pojemnikach. _——

2. UTYLIZACJA OPAKOWANIA - nalezy wywiez¢ papier,
karton oraz tekture falista do wiasciwych miejsc
utylizacji. Materiat plastikowy musi zosta¢ umieszczony
we wiasciwych kontenerach.

Symbole oznaczajace rézne typy plastiku to:

PET PE PVC PP PS o
Klucz dla réznych typdéw plastikowych materiatéw:
PET= tereftalan etylenu, PE =polietylen, kod 02 dla
PE-HD, 04 dla PE-LD, PCV =polichlorek winylu,
PP=polipropylen, PS=polistyren, pianka polistyrenowa,

O=inne polimery (ABS, laminaty, itp.)

3. UTYLIZACJA SPRZETOW ELEKTRYCZNYCH -
]

przekreslony znak kosza na smieci na kotkach
oznacza, ze produkt na koniec swego cyklu
zycia nie moze by¢ utylizowany w zwyktym
Smietniku. Zamiast tego powinien zostac
oddany w najblizszym punkcie oznaczonym jako skup
lub miejsce recyclingu. W momencie zakupu nowego
produktu nalezy dowiedzie¢ sie u sprzedawcy czy
istnieje mozliwos¢ pozostawienia starego produktu w
sklepie bez zadnych optat. W przypadku, kiedy jego
rozmiar jest mniejszy niz 25 cm réwniez jest to darmowe.

Wiasciwa utylizacja zacheca do recyclingu czesci lub
materiatow oraz pomaga chroni¢ srodowisko i zdrowie
ludzi. Na mocy obowigzujacych przepisow nalicza sie
surowe kary za nielegalna utylizacje. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat zbidrki takich odpadéw nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

WLACZANIE/WYLACZANIE

Aby wigczy¢ instrument, nalezy ustawic¢ przetacznik,
znajdujacy sie w jego tylnej czesci, @ w pozycji ON; aby
go wytaczy¢ nalezy ustawic¢ przetacznik w pozycji OFF.
Po chwili nieuzywania instrument wytaczy sie
automatycznie.

WYBORY RYTMU
GNAZDO MIKROFONU
MASKOWNICA
METALOWE STRUNY
PASEK NA RAMIE

)
®
@
®

PODLACZANIE MIKROFONU (dotaczony)
Umiesci¢ wtyczke mikrofonu w gniezdzie (2).
Uwaga! Zeby unikna¢ pogtosu nalezy postawi¢ mikrofon
z dala od gtosnika.
"+~ DEMOROCK
" Mozna odtworzy¢ 5 rockowych
< < dem, dotykajac réwnoczesnie
palcami przynajmniej dwoch
strun @).
N.B.: Wykorzystanie tej funkcji moze
by¢ utrudnione jesli skéra na
palcach jest sucha i otarta.

PRZERYWNIKI MUZYCZNE
Kolejne dotkniecia maskownicy
powoduja odtworzenie 3
przerywnikéw muzycznych
granych na gitarze elektrycznej.

WYBOR RYTMU

Mozesz wybra¢ jeden z 5
_@ rytmow, naciskajac

przyciski (1. )
/



LIETUVIU

BATERUY TIEKIMAS

Atidarykite su atsuktuvu baterijy skyriy. |dékite 2 x 1,5V
baterijas R6/AA
(nejtrauktos). Uzdarykite
skyrelj.

Pakeiskite baterijas kai
suprastés garso kokybé.
Naudokite alkali-ne
baterijas, kad ilgiau veikty
prietaisas.

DEMESIO - BATERIJY PRIEZIURA
« Neperkraunamas baterijas

nereikia
Pakraunamos baterijos turi bati iSimtos i$ Zaislo pries jas

jkrauti.

pakraunant. - |kraunamos baterijos jkraunamos tik
prizitrint suaugusiesiems. « Skirtingy tipy baterijos ar
naujos ir senos baterijos neturi bati maisomos. -
Naudokite tik tos pacios arba lygiavertés rasies baterijas.
- Baterijos turi bati jdétos teisingu poliskumu. « ISimkite
baterijas, kad baty iSvengta nuotékio. - Nejunkite
trumpojo jungimo maitinimo gnybty. « ISimkite baterijas
jei ilgg laikg nenaudosite zaislo.

ATLIEKY SALINIMO STANDARTAI

Norédami gauti informacijos apie ¢ia nurodyty daikty
salinima, kreipkités | savivaldybe dél specializuoty
atlieky surinkimo punkty.

X , K &>
1. BATERIJY ISMETIMAS - Apsaugokite %8
aplinka isSmesdami baterijas specialiose
talpyklose, skirtose Siam naudojimui. =

2. PAKUOTES ISMETIMAS - Nunedkite popieriy, kartona
ir gofruotg popieriy j atitinkamus atlieky surinkimo

centrus. Plastikiné medziaga turi bati dedama |
atitinkamus surinkimo konteinerius.

Simboliai, nurodantys jvairius plastiko tipus, yra'

L.) L.) U?) Ui‘) U‘.’) UD

PET PE PVC PP PS

vairiy tipy plastikiniy medziagy santraupos:

PET= Polietileno tereftalatas « PE= Polietilenas, kodas 02
PE-HD, 04 PE-LD « PVC = Polivinilchloridas « PP =
Polipropilenas « PS= Polistirenas, polistirolo putplastis «
O= Kiti polimerai (ABS, laminatai ir kt.)

3. ELEKTROS PRIETAISY SALININMAS -
Perbrauktas Siuksliy dézé simbolis nurodo, kad
baterijos, akumuliatoriai ir t.t. neturi buati
iSmetami kartu su buitinémis atliekomis.
Nebenaudojamas baterijas pristatyti | elektros

ir elektroninés jrangos atlieky rasavimo vieta. Arba
pasitarkite su savo mazmenininku ir grazinkite produkta,
kai perkate pakaitinj, atskirai arba nemokamai, jei jo
dydis yra mazesnis nei 25 cm. Tinkamas $alinimas skatina

daliy ir medziagy perdirbima, taip pat padeda saugoti
aplinka ir Zmoniy sveikata. Pagal galiojancius teisés
aktus grieztos sankcijos taikomos tiems, kurie neteisétai
salina produktus. Daugiau informacijos apie specialiy
atlieky surinkima susiekite su vietos savivalda.

MYGTUKAS ON/OFF

Norédami jjungti instrumenta, pasukite rinkiklj @ i
padétj ON instrumento gale; norédami jj isjungti,
pasukite jj j padétj OFF.

Jei nenaudojate kelias akimirkas, instrumentas issijungia
automatiskai.

(D RITMO PARINKTYS

(@ MIKROFONO LIZDAS
(® GITAROS APSAUGA
(@ METALINES STYGOS
@ LAIKYKLIS AND PETIES

MIKROFONO PRIJUNGIMAS
|kiskite mikrofono kistuka j jungtj
spéjimas!:  Atitraukite
tuoliau nuo kolonéliy.
, ROKODEMONSTRACLJOS
> Galima atlikti 5 roko demon-
9. & stracijas vienu metu palieciant
~ pirstais bent dvi stygas (4).
PS.: Jums gali bati sunku jvykdyti
| 3ig funkcija, jei jusy pirsty ora yra
sausa ir trapi.

mikrofona

MUZIKINES PERTRAUKOS
Palietus gitaros apsauga kelis
kartus is eilés, atliekamos 3 roko
gitaros muzikinés pertraukos.

RITMUY RINKINIAI

Galite pasirinkti viena i$ 5
ritmy, paspausdami @
mygtukus.

1,104
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LATVIESU

STRAVAS PADEVE
Izmantojot  skravgriezi,
atveriet bateriju
nodalijumu. levietojiet 2 x
1.5 V baterijas R6/AA

(nav komplekta),
parliecinoties par pareizu
polaritati. Uzlieciet

atpakal bateriju vacinu. Nomainiet baterijas, ja skanas
kvalitate klast slikta. 1zmantojiet sarma baterijas, tas
kalpo ilgaku laiku.

UZMANIBU - BATERIJU APRUPE:

Neméginiet atkartoti uzladét baterijas, kuras nav tam
paredzétas. - Uzladéjamas baterijas pirms uzlades ir
jaiznem no rotallietas. - Uzladéjamas baterijas drikst
uzladét tikai pieauguso uzraudziba. - Nedrikst likt kopa
dazadu veidu baterijas vai jaunas un lietotas baterijas.
Izmantojiet tikai vienadas vai vienada veida baterijas. «
Baterijas ir jaievieto, ievérojot polaritati. « Iznemiet
iztecéjusas baterijas, lai izvairitos no nopludes. -
Neveidojiet issavienojumus stravas padves punktos. - Ja
neizmantojiet produktu ilgaku laiku, iznemiet no ta
baterijas.

ATKRITUMU LIKVIDESANAS STANDARTI

Lai iegltu informaciju par zemak minéto priekSmetu
likvidésanu, lGdzu, sazinieties ar pasvaldibas parvaldes
biroju, kas jums sniegs informaciju par specializétajiem
atkritumu savaksanas centriem.

. K
1. BATERUU LIKVIDESANA - Sargajiet Eﬁ%@
vidi, izmetot baterijas ipasos
konteineros, kas paredzéti Sim mérkim.  m—m
2. IEPAKOJUMA LIKVIDESANA - Nogadajiet papiru,
kartonu un gofrétas plaksnes uz tam paredzétajiem

savakSanas centriem. Plastikata materiali jaievieto
atbilstoso savaksanas konteineros.

Simboli, kas norada dazadus plastikata veidus:

PET PE PVC PP PS o

Atslégvardi dazadiem plastmasas materialu veidiem:

PET= Polietiléntereftalats - PE= Polietiléns, PE-HD, kods
02, PE-LD kods 04 . PVC= Polivinilhlorids « PP=
Polipropiléns - PS= Polistirols, polistirola putas « O= Citi

poliméri (ABS, Laminati, u.c.)
3. ELEKTRISKO IERICU LIKVIDESANA -
Parsvitrota ritenu konteinera simbols norada,
ka produktu ta kalposanas beigas nedrikst
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ta vieta
tas ir janogada jasu tuvakaja noraditaja —
savaksanas punkta vai parstrades iestadé. Vai arl
sazinieties ar jusu mazumtirgotaju un atgrieziet
produktu, kad pérkat tadu pasu jaunu produktu,

samainot to vienu pret vienu, vai ari bez maksas
gadijuma, ja izmérs ir mazaks, ka 25cm.  Pienaciga
likvidésana veicina detalu un materialu parstradi, ka ari
palidz aizsargat vidi un cilvéku veselibu. Saskana ar
spéka esoso likumdosanu tiek pieméroti stingri sodi par
$ddu produktu nelegalu likvidésanu. Lai iegltu
detalizétaku informaciju par ipaso atkritumu savaksanu,
sazinieties ar jasu vietéjam atbildigajam iestadém.

IESLEGSANA/IZSLEGSANA

Lai ieslégtu instrumentu, parvietojiet atrodosos aiz
ierices selektoru @ stavokli ON; lai izslegtu — parvietojiet
ti stavokli OFF. Ja neizmantot ierici dazu minasu laika, ta
automatiski atslégsies.

RITMU I1ZVELE
MIKROFONA LIGZDA
UZLIKTNIS

METALA STIGAS
PLECA SIKSNA

GICISIOIS,

MIKROFONA PIEVIENOSANA

levietojiet mikrofona vadu ligzda @
Bridinajumes: Lai izvairitos no “atbalss”,
ladzu, novietojiet mikrofonu péc
" iespéjas talak no skalruna.
L3
» DEMO ROCK
Jus varat palaist 5 demo rock,
pieskaroties ar pirkstiem vienlaicigi
ne mazak ka divam stigam (@).
Uzmanibu: Jums var rasties gratibas
izpildit So funkciju, ja jasu pirkstu
ada ir sausa un noberzta.

»

MUZKALIE IESTARPINAJUMI
Ja pieskarsieties uzliktnim
péctecigi, tiek izpilditi 3 muzikalie
iestarpinajumi rok-gitarai.

RITMA IZVELES

JUs varat izvéléties vienu no
——(@®) 5 ritmiem, nospiezot rita-
ma @ pogas.

o
Gl qpmmm



E ESIS

TOITEALLIKAS
Avage patarei sahtel
kruvikeerajaga). Sisestage
2 x 1,5V patareid R6/AA
(pole kaasas) kindlustades
oige polaarsus. Pange
patarei kaas tagasi.
Vahetage patareid vilja
kui helikvlaiteet muutub halvaks. Kasutage leeliseliseid
patareisid, et need pusiksid kauem.

TAHELEPANU - PATAREI HOOLDUS:

- Mitte-laetavaid patareisid ei tohi laadida. - Laetavad
patareid tuleks mdnguasjast eemaldada enne laadimist.
- Laetavaid patareisid tuleks laadida ainult taiskasvanu
juuresolekul. « Erinevat tlilipi patareisid ja uusi ning vanu
patareisid ei tohiks omavahel segada. - Kasutage ainult
sama voi sarnast tUlpi patareisid. « Patareid tuleks
sisestada oOige polaarsusega. « Eemaldage kulunud
patareid, et véltida lekkeid. - Arge viige terminale
lihisesse. « Eemaldage patareid toote pikemaajalise
mittekasutamise puhul.

JAATMETE KAITLEMISE STANDARDID

Saamaks infromatsiooni siin mainitud toodete
jaatmekaitluse kohta, palun p6érduge Noéukogu
administratsiooni kontorisse, mis tegelevad erilise
jaatmekaitluse keskustega.

1. Patareide kaitlemine: Saastke 9.8,
keskkonda viies kasutatud patareid %9
spetsiaalsetesse konteineritesse nende

kaitlemiseks. —

2. Pakendi havitamine: Viige paber, papp ja lainepapp
vastavasse kogumispunkti. Plastikmaterjali peaks viima
samuti vastavasse kogumispunkti.

Erinevate plastiku tltpide simbolid on jargmised:

PET PE PVC PP PS o

Erinevate plastikmaterjalide selgitus:

PET= Polietileentereftalaat « PE= Korge tihedusega
polietiileen, kood 02 PE-HD jaosk, 04 PE-LD jaoks « PVC=
Poltvinadlkloriid « PP= Pollproptleen « PS= PolUstireen
- O=Teised poliimeerid (ABS, Laminaadid jne)

3. ELEKTRILISTE VAHENDITE KAITLEMINE -
Ratastega prugikasti simbol, millel on rist peal
viitab sellele, et toodet ei tohiks visata
majamidamise prigi kulka pérast selle
kasutamist. Selle asemel tuleks see viia
lahimasse maaratud kogumisoukti voi jaatmekaitlus
osakonda. Alternatiivselt, uuri oma mudjalt ning vii
toode tagasi, kui ostad uue, liks Ghele baasil voi tasuta

juhul kui see on viiksem kui 25cm. Oige jaatmekaitlus
aitab innustada taaskasutamist ning keskonna saastmist
ning sdilitada inimeste tervist. Praeguste seaduste jargi
ootavad toodete ebaseaduslikult havitavaid isikuid
tosised tagajarjed. Rohkem informatsiooni erilise jaatme
kaitlemise kohta saate ooma kohalikelt voimudelt.

LULITAMINE SISSE JA VALJA

Seadme sisselijlitamiseksIiigutagevalijat@instrumendi
taga asendisse ON; Selle valjalllitamiseks viige see
asendisse OFF.

Kui te seadet mdne minuti jooksul ei kasuta, lilitub see
automaatselt valja.

@ RUTMIVALIK

@ MIKROFONI SISEND

(® ULEKATE

@ METALLIST PILLIKEELED

(B OLARIHM

MIKROFONI UHENDAMINE

Uhendage mikrofoni otsik pistikusse @

Hoiatus!: Véltimaks kaja asetage mikrofon kolarist
voimalikult kaugele.

DEMO ROCK

¥ Te voite kaivitada 5 demo rocki,
" puudutades sérmedega
{ ' samaaegselt vahemalt kahte pilli-
- keele @).

N.B: Seda funktsiooni voib olla raske
kasutada kui teie sérmed on kuivad
voi hé6rdunud.

MUUSIKALISED
VAHETUKID
Kui  puudutate Ulekatet @

jarjestikult, teostatakse 3 rock-
kitarri muusikalised vahetiikid.

RUTMIVALIKUD

Te saate valida Uhe 5-st
riitmist vajutades Rythm
nupule (D).



NAPAJENI

Otevrete kryt prostoru pro baterie. Vlozte 2 baterie 1,5V
typu R6/AA (nejsou
soucasti dodavky).
Zavrete kryt.

Vyménte baterie, kdyz je
kvalita zvuku $patna. Pro
dlouhou zivotnost
doporucujeme pouzivat
alkalické baterie.

UPOZORNENI

- Vlybité baterie z nastroje vyjméte. - Nenabijejte baterie,
které nejsou uréeny k nabijeni. - Baterii nabijejte pouze
po vyjmuti z nastroje. - Nabijet baterii pod kontrolou
dospélého ¢lovéka. « Vlozte baterii zpét, pficemz dbejte
na spravnou polaritu. « Nepouzivejte odlisné nebo nové
baterie spolecné s vybitymi bateriemi. « Pouzivejte jen
doporucené nebo baterie stejného typu. « Nezpusobujte
zkrat napajecich koncovek. « Nepouzivate-li nastroj po
dlouhou dobu, baterie z néj vyjméte.

LIKVIDACE DLE NORMY

Pro likvidaci drobnych nize uvedenych ¢asti se obrate na
Spravu obce pro informace ohledné sbérného strediska
tfidéni odpady.

1. LIKVIDACE BATERI: kvdli ochrané

prostiedi, vybité baterie nelze K
vyhazovat do normalniho odpadu, ale %9
do pfislusnych kontejnert sbérnych

stredisek. —

2. LIKVIDACE OBALU - Papirové obaly, kartony

odevzdejte v pfislusnych sbérnych stiediscich. Plastové
Casti baleni je nutno vhodit do pfislusnych kontejnert.

Znacky, které oznacuji rizné typy plastu jsou:

PET PE PVC PP PS o

Legenda typu plastového materidlu:

« PET = Tereftalovany polyetylén - PE = Polyetylén, kod
02 pro PE-HD, 04 pro PE-LD « PVC = Polivinilchlorur « PP
= Polypropylen « PS = Polystyren, Polystyrenova péna - O
= Ostatni polymery (ABS, Sdruzené, atd.)

3. INFORMACE PRO UZIVATELE ELEKTRICKYCH ZARIZENI
Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, ze

zafizeni na konci své zivotnosti nepatii do
obecného komundélniho odpadu a spotiebitel
jej musi odnést do specialniho sbérného —
stfediska v misté bydlisté, nebo jej vratit
prodejci pii nakupu nového ekvivalentniho typu zafizeni,
vymeénou starého za nakup nového, nebo zdarma bez
povinnosti nakupu nového zatizeni, nepresahuje-li jeho
velikost 25 cm.

Spravné nakladani s odpadem pfispivd k zamezeni
moznym negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a
zdravi, a také k podpore opétovného pouziti a/nebo
recyklace materiald, z nichz se zafizeni sklada. Nelegalni
likvidace vyrobku uzivatelem zahrnuje uplatriovani
sankci uvedenych v platnych pravnich predpisech. Pro
dalsi informace o sbéru zvlastniho odpadu kontaktujte
ptislusné mistni organy.

ZAPNUTI / VYPNUTI

Pro zapnuti nastroje otocte voli¢ @ nachazejici se za
nastrojem do polohy ON; pro jeho vypnuti jej otocte do
polohy OFF. Po nékolika chvilich nepouzivani se nastroj
automaticky vypne.

VYBER RYTMU

ZASUVKA PRO MIKROFON
PICKGUARD

KOVOVE STRUNY
RAMENNI POPRUH

CICIOIOIS)

PRIPOJENi MIKROFONU
Pro pouziti mikrofonu zasunte konektor do zasuvky @
Upozornéni: Abyste se vyhnuli nepfijemnému piskani,

neumistujte mikrofon u
MDA, reproduktoru.
# - .~ DEMO ROCK
’%Lf’ provést lze 5 demo rock

soucasnym stisknutim alespon
dvou strun prstem (@).
POZN.: Tato funkce se aktivuje s
obtizemi v pfitomnosti suché
pokozky na prstech.

HUDEBNI KONTRASTY

Postupnym stisknutim pickguard
se provedou 3 hudebni

kontrasty rockové kytary.

VYBER RYTMU
Pro vybér jednoho ze 5
rytma stisknéte tlacitko



SLOVENSKY

NAPAJANIE

Otvorte kryt priestoru pre
batérie. Vlozte 2 batérie
1,5 typu R6/AA (nie su
sucastou dodavky).
Zatvorte kryt.

Vymerite batérie, ked je
kvalita zvuku zla. Pre dlhd zivotnost odporucame
pouzivat alkalické batérie.

UPOZORNENIA K BATERIAM

- Odstrante staré batérie z priestoru pre batérie. - Batérie,
ktoré nie su nabijatelné, nenabijajte. « Ak chcete batérie
dobit, vyberte ich z priestoru pre batérie. - Batérie
dobijajte pod dohladom dospelého. - Vlozte batérie so
spravnou polaritou. - Nepouzivajte rézne typy batérii, ani
nové a staré batérie spolo¢ne. « Pouzivajte iba batérie
odportcaného typu alebo ekvivalentné. - Neskratujte
napéjacie svorky. « Vyberte batérie, ak sa nastroj dlhsi ¢as
nepouziva.

PRAVIDLA PRE LIKVIDACIU

Pre likvidaciu nizsie uvedenych udajov sa informujte na
mestskej sprdve o Specializovanych strediskach na
likvidaciu odpadu.

1. LIKVIDACIA BATERI[: Za uéelom
ochrany Zivotného prostredia by sa
vycerpané batérie nemali vyhadzovat
do bezného odpadu, ale do prislusnych
nadob v zbernych strediskéch.

2. LIKVIDACIA OBALOV: Papierové, lepenkové a vinité
obaly odovzdajte do Specifickych zbernych stredisk.
Plastové casti obalu musia byt vlozené do prislusnych
nadob na zber.

&

Symboly, ktoré identifikuju rézne typy plastov, su:

PET PE PVC PP PS o

Legenda tykajuca sa typu plastového materidlu: « PET =
Polyetylén tereftalat « PE = Polyetylén, kod 02 pre PE-HD,
04 pre PE-LD « PVC = Polyvinylchlorid « PP = Polypropylén
+ PS = Polystyrén, expandovany polystyrén - O = ostatné
polyméry (ABS, spojené, atd.)

3. INFORMACIE PRE POUZIVATELOV
ELEKTRICKYCH ZARIADENI: Symbol
preciarknutého kontajnera oznacuje, ze

zariadenie na konci svojej Zivotnosti nepatri do  EEEEE
vseobecného komunalneho odpadu a spotrebitel ho
musi odniest do Specidlneho zberného strediska v mieste
bydliska, alebo ho vrétit predajcovi pri ndkupe nového
ekvivalentného typu zariadenia, vymenou starého za
nakup nového, alebo zadarmo bez povinnosti nakupu
nového zariadenia, ak jeho velkost nepresahuje 25 cm.
Spravne nakladanie s odpadom prispieva k zamedzeniu

moznych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
zdravie, a tiez k podpore opdtovného pouzitia a/alebo
recyklacie materidlov, z ktorych sa zariadenie sklada.
Nelegalna likvidacia vyrobku uzZivatefom zahfha
uplatiiovanie sankcii uvedenych v platnych pravnych
predpisoch. Pre dalSie informacie o zbere zvlastneho
odpadu kontaktujte prislusné miestne organy.

ZAPNUTIE / VYPNUTIE

Na zapnutie nastroja otocte voli¢ @ umiestneny za
nastrojom do polohy ON; vypnete ho otocenim do
polohy OFF. Po urcitom case nepouzivania sa nastroj
automaticky vypne.

() VYBERRYTMOV

(@ ZASUVKA PRE MIKROFON
(® PICKGUARD

@ KOVOVE STRUNY

(B RAMENNY POPRUH

PRIPOJENIE MIKROFONU

Na pouzitie mikrofénu zasurite konektor do zasuvky @
Upozornenie: Aby ste sa vyhli neprijemnému piskaniu,

neumiestiujte mikrofon pri
reproduktore.
3 - n
% . . > DEMO ROCK
2 . o & Je mozné zahrat 5 demo rock

sucasnym stlacenim aspon dvoch
stran prstom (@).
POZN.: Tato funkcia sa aktivuje s

II‘I'-_
. tazkostami v pritomnosti suchej
' pokozky na prstoch.
IR
IS HUDOBNE KONTRASTY
Postupnym stlacenim pickguardu
prehrajete 3 hudobné

kontrasty rockovej gitary.

VYBER RYTMOV

Pre vyber jedného zo 5 ryt-
mov stlacte tlacidlo (7).



ROMANA

ALIMENTAREA
Folositi o surubelnita
pentru a  deschide

compartimentul bateriei.
Introduceti bateriile R6 /
AA de 2 x 1,5V (nu sunt
furnizate), asigurand
polaritatea corecta.
Reinstalati capacul bateriei. Inlocuiti bateriile atunci
cand calitatea sunetului este afectata. Utilizati baterii
alcaline pentru a obtine o durata mai lunga.

ATENTIE - INTRETINEREA BATERIEI

« Bateriile nereincarcabile NU trebuie sa fie reincércate.
Bateriile reincarcabile trebuie scoase din produs inainte
de afiincércate. - Bateriile reincarcabile trebuie incarcate
doar sub supravegherea adultilor. - Diferitele tipuri de
baterii sau baterii noi si vechi nu trebuie amestecate. -
Utilizati numai baterii de acelasi tip sau echivalent. «
Bateriile trebuie inserate la polaritatea corecta. « Scoateti
bateriile consumate pentru a preveni scurgerile. « Nu
scurtcircuitati terminalel de alimentare. - Scoateti
bateriile pe perioadele lungi de neutilizare.

STANDARDELE DE COLECTARE A DESEURILOR
Pentru informatii privind colectarea articolelor

mentionate mai jos, va rugam sa consultati biroul de
administratie al Primariei privind centrele specializate de
colectare a deseurilor.

1. COLECTAREA BATERIILOR: Protejati K

mediul prin colectarea bateriilor in %9
recipientele speciale prevazute pentru

aceasta utilizare. —

2. COLECTAREA AMBALAJELOR: Duceti hartia, cartonul
si cartonul ondulat la centrele de colectare a deseurilor
corespunzatoare. Materialul plastic trebuie plasat in
recipientele de colectare specifice.

Simbolurile care indica diferitele tipuri de plastic sunt:

PET PE PVC PP PS o

Cheie pentru diferite tipuri de materiale plastice: « PET =
polietilena tereftalat -« PE = polietilena, cod 02 pentru

PE-HD, 04 pentru PE-LD « PVC = policlorura de vinil - PP
O= Alti polimeri (ABS, Laminate, etc.)

3. ELIMINAREA APARATELOR ELECTRICE: ﬁ
produsul nu trebuie aruncat inpreuna cu
deseurile menajere la sfarsitul duratei de HENEEE
apropiat punct de colectare sau de reciclare. Alternativ,
consultati-va cu retailer-ul dvs. si returnati produsul cand

= polipropilend « PS = polistiren, Spuma de polistiren -
Simbolul cosului cu o cruce indicd faptul ca

utilizare. In schimb, ar trebui s fie duse pani la cel mai
cumpdrati un inlocuitor, pe o baza unu la unu sau in mod

gratuit, in cazul in care dimensiunea este mai mica de 25
cm. Dezafectarea adecvata promoveaza reciclarea pieselor
si a materialelor, pentru a proteja mediul si sanatatea
umana. In conformitate cu legislatia in vigoare, se impun
restrictii stricte in ceea ce priveste prezentarea legald a
produselor. Pentru mai multe informatii despre colectarea
deseurilor speciale, contactati administratia locala.

PORNIREA/OPRIREA

Pentru a porni instrumentul, mutati selectorul @ care se
afla in spatele instrumentului pe ON; pentru a-l opri
mutati-l pe OFF. Dupa cateva clipe de neutilizare,
instrumentul se opreste automat.

SELECTAREA RITMULUI
MUFA MICROFON
APARATORI PENTRU CHITARA
CORZI DIN METAL

CUREA DE UMAR

CICIOIOLS)

CONECTAREA MICROFONULUI

Introduceti cablul conector al microfonului in mufa
chitarii @

Atentie!: Pentru a evita efectul de “feedback-ul’, plasati

microfonul cat mai departe de
difuzor.
NS oD
~ . 2 DEMOROCK

atingand simultan cel putin doua
corzi cu degetele @
N.B.: Poate fi dificil sa& executati
aceasta functie daca pielea de pe
degete este uscata si iritata.

PASAJE MUZICALE

Atingand apdratoarea @ se
interpreteaza in ordine 3 pasaje
muzicale de chitara rock.

SELECTAREA
RITMULUI

Puteti selecta unul din cele
5 ritmuri prin apasarea

(2) butonului @.



ALIMENTAZIONE
Aprire il coperchio del vano batterie. Inserire 2 batterie
da 1,5V tipo R6/AA (non incluse). Richiudere il coper-
chio. I
Sostituire le batterie quan-
do la qualita del suono
diventa scadente. Per una
lunga durata si consiglia
I'uso di batterie alcaline.

ACCORGIMENTI NELL'USO DELLE BATTERIE

- Togliere le batterie scariche dal vano pile. - Non ricarica-
re le batterie che sono del tipo non ricaricabili. « Per
ricaricare le batterie toglierle dal vano pile. - Ricaricare le
batterie sotto la supervisione di un adulto. - Inserire le
batterie con la corretta polarita. - Non usare differenti tipi
di batterie o batterie nuove ed usate insieme. « Usare
solo batterie del tipo raccomandato od equivalenti. «
Non cortocircuitare i terminali di alimentazione. -
Togliere le batterie se lo strumento non viene usato per
lunghi periodi.

NORME PER LO SMALTIMENTO

Per lo smaltimento dei particolari sotto indicati,
informarsi presso le Amministrazioni Comunali circa i
centri di smaltimento specializzati.

1. SMALTIMENTO DELLE BATTERIE: Per

aiutare la protezione ambientale non 48,
gettare le batterie scariche tra i normali %8
rifiuti ma portarle negli appositi

contenitori situati nei centri di raccolta, EEEEE

2. SMALTIMENTO DEGLI IMBALLAGGI: Consegnare gli
imballi di carta, cartone e cartone ondulato nei centri di
raccolta specifici. Le parti in plastica dell'imballo devono
essere messe negli appositi contenitori per la raccolta.

I simboli che individuano i vari tipi di plastica sono:

PET PE PVC PP PS o

Legenda relativa al tipo di materiale plastico: « PET =
Polietilen tereftalato « PE = Polietilene, il codice 02 per
PE-HD, 04 per PE-LD - PVC = Polivinilcloruro « PP =
Polipropilene «PS = Polistirolo, Polistirolo espanso « 0 =
Altri polimeri (ABS, Accoppiati, ecc.)

3. INFORMAZIONI PER GLI UTENTI DI
APPARECCHI ELETTRICI - Il simbolo del
cassonetto barrato segnala che

l'apparecchiatura alla fine della propria vita
utile non & un rifiuto generico urbano e il
consumatore dovra conferirlo alle piazzole rifiuti speciali
del proprio comune di residenza oppure riconsegnarla al
rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a
uno o a titolo gratuito nel caso in cui la dimensione sia
inferiore a 25cm. Il corretto conferimento del rifiuto
contribuisce a evitare possibili effetti negativi

sull'ambiente e sulla salute, favorendo inoltre il riutilizzo
e/o riciclo dei materiali di cui & composta
I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto
da parte dell'utente comporta l'applicazione delle
sanzioni di cui alla corrente normativa di legge. Per
maggiori informazioni relativamente alla raccolta dei
rifiuti speciali, contattare le autorita locali competenti.

ACCENSIONE / SPEGNIMENTO
Per accendere lo strumento, spostare il selettore @ su
ON, posizionato dietro lo strumento; per spegnerlo
spostarlo su OFF. Dopo alcuni istanti di non utilizzo, lo
strumento si spegne automaticamente.

SELEZIONE DEI RITMI
PRESA PER MICROFONO
BATTIPENNA

CORDE DI METALLO
CINGHIA TRACOLLA

CICIOIOLS)

COLLEGAMENTO DEL MICROFONO

Per I'utilizzo del microfono, inserisci lo spinotto nella
presa @

Attenzione: Per evitare fastidiosi fischi non avvicinare il
microfono all’altoparlante.

DEMO ROCK
“ . . 7 Si possono eseguire 5 demo
F o re® rock toccando
& . . J contemporaneamente almeno

due corde con le dita @
N.B.: Questa funzione si attiva con
- difficolta in presenza di pelle secca
sulle dita.

STACCHI MUSICALI
Toccando il battipenna @ in
sequenza, si eseguono 3 stacchi
musicali di chitarra rock.

SELEZIONE DEI RITMI
Per selezionare uno dei §
ritmi, premere il tasto ®



GB - TROUBLE SHOOTING GUIDE

Problem Solution
The instrument doesn’t work or distorted sound Batteries low - fit new batteries. Batteries incorrectly fitted — check.
If there is an irritating whistling sound Move the microphone away from the loudspeaker.

ATTENTION: in the case of malfunctioning remove and re-insert the batteries

F - GUIDE A LA SOLUTION D’EVENTUELS PROBLEMES

Probléme Solution

L'appareil ne fonctionne pas ou il y a une distorsion du son | Piles déchargées - introduire des piles neuves. Insértion des piles incorrecte - vérifier.

Des sifflets désagréables se produisent Ne pas approcher le micro du haut-parleur.

ATTENTION ! En cas de dysfonctionnement, enlever puis remonter les piles.

D - STORUNGSBESEITIGUNG

PROBLEM LOSUNG
Das Instrument funktioniert nicht oder der Klang ist verzerrt Batterien zu schwach - Auswechseln. Batterien falsch eingelegt - Uberpriifen.
Stérende Gerdusche sind zu horen Das Mikrofon nicht an den Lautsprecher annéhern.

ACHTUNG: Im Falle einer Funktionsstorung die Batterien entfernen und wieder einlegen.

E - GUIA DE SOLUCIONES A EVENTUALES PROBLEMAS

Problema Solucién

El instrumento no funciona o el sonido esta Pilas descargadas - coloquen unas pilas nuevas.
distorcionado Pilas colocadas de manera equivocada - contrdlenlas.
Si se escuchan pitidos molestos No acercar el micréfono al altavoz.

ATENCION: en caso de malfuncionamiento quitar y volver a colocar las baterias

P - GUIA PARA A SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Solugédo

O instrumento nao funciona ou ha distor¢des no som| Pilhas descarregadas - inserir novas pilhas. Pilhas inseridas de modo incorreto - controlar.

Surgem assobios fastidiosos Ndo aproximar o microfone ao altifalante.

ATENGAO: Em caso de mau funcionamento, retirar as pilhas e inseri-las novamente.

NL - HET OPLOSSEN VAN EVENTUELE PROBLEMEN

Probleem Oplossing

Het instrument werkt niet of het geluid is vervormd |Batterijen zijn leeg - breng nieuwe Batterijen aan. Batterijen verkeerdin aangebracht - controleer.
Er ontstaan vervelende fluittonen De microfoon niet bij de luidspreker brengen.
OPGELET: In geval het niet goed functioneert, de batterijen eruit halen en ze er dan weer insteken

| - GUIDA ALLA SOLUZIONE DI EVENTUALI PROBLEMI

Problema Soluzione
Lo strumento non funziona o il suono é distorto Batterie scariche - introdurre nuove batterie. Batterie inserite in modo errato - controllare.
Siinnescano fastidiosi fischi Non avvicinare il microfono all'altoparlante.

ATTENZIONE: In caso di mal funzionamento togliere e reinserire le batterie.




PL - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwiqzanie

Instrument nie dziata lub pojawiajg sie zaktocenia Baterie sie wyczerpujq - nalezy wymienic baterie.
dzwieku Baterie umieszczone nieprawidfowo - nalezy sprawdzic.
Pojawia sie irytujacy gwizd Odsung¢ mikrofon od gtosnika.

UWAGA: W razie nieprawidtowego dziatania usuna¢ip nie wlozy¢ baterie.

LT - GEDIMY SALINIMO VADOVAS

Problema Sprendimas
|taisas neveikia arba iSkraipytas garsas Nusédusios baterijos — jdékite naujas. Baterijos netinkamai jdétos — patikrinkite.
Jei yra erzinantis Svilpimo garsas Patraukite mikrafong nuo kolonéliy.

DEMESIO: sutrikus veikimui i$imkite ir vél jdékite baterijas

LV - PROBLEMU NOVERSANAS CELVEDIS

Probléma Risindjums

Instruments nedarbojas vai ari skana ir izkroplota. | Baterijas ir tuksas - ievietojiet jaunas baterijas. Baterijas ir ievietotas nepareizi - parbaudiet.

Ir kaitinosa svilpjosa skana. Parvietojiet mikrofonu prom no skajruna.

UZMANIBU: kladainas darbibas gadijuma iznemiet un ievietojiet atpakal baterijas.

EE - TORKEOTSINGU JUHEND

Probleem Lahendus
Instrument ei té6ta voi on moonutatud heliga Patareid on tiihjad - vahetage uued patareid. Patareid on valesti paigaldatud - kontrollige.
Tootel on hairiv vilisev heli Liigutage mikrofoni eemale valjuhddldist.

TAHELEPANU: Mittetootamise korral eemaldage patareid ja pange uuesti sisse.

CZ - JAK NAPRAVIT EVENTUALNI PROBLEMY

Problém Ndprava
Nastroj nefunguje nebo zvuk je zkresleny Vybité baterie - vloZte nové baterie. Baterie chybné vioZené - zkontrolujte.
Je slySet neptijemné piskani Mikrofon nepriblizujte k reproduktoru.

POZOR: V piipadé, Ze nastroj nefunguje, baterie vyjméte a znovu vlozte.

SK - SPRIEVODCA PRE RIESENIE PRIPADNYCH PROBLEMOV

Problém Riesenie
Nastroj nefunguje alebo zvuk je skresleny Vybité batérie - vloZte nové batérie. Nesprdvne vloZené batérie - skontrolujte.
Ozyva sa neprijemné piskanie Nepriblizujte mikrofén k reproduktoru.

UPOZORNENIE: V pripade zlyhania batérie vyberte a znovu vlozte.

RO - GHID PENTRU DEFECTIUNI APARUTE

Probleme Solutii

Instrumentul nu merge sau are sunete distorsionate | Baterii descarcate — se recomanda folosirea unor baterii noi. Baterii fixate necorespunzator.

Daca are vreun sunet suierator sau deranjant Mutati microfonul mai departe de difuzor.

ATENTIE: in caz de defectiune scoateti si reintroduceti bateriile.




